
Abbreviazioni

AIS K. Jaberg - J. Jud, Sprach- und Sachatlas Italiens und der Südschweiz,
I-VIII, Zofingen, Ringier, 1928-1940.

CGL Corpus Glossariorum Latinorum, ed. G. Goetz, I-VII, Leipzig, Teub-
ner, 1888-1923.

CIL Corpus Inscriptionum Latinarum.
CLA Codices Latini Antiquiores. A Palaeographical Guide to Latin Manu-

scripts Prior to the Ninth Century, ed. by E. A. Lowe, I-XI, Supple-
ment, Oxford, Clarendon Press 1934-1971.

ChLA Chartae Latinae Antiquiores. Facsimile Edition of the Latin Charters
Prior to the Ninth Century, ed. by A. Bruckner (†) and R. Marichal,
Olten & Lausanne/Dietikon-Zurich, Urs Graf Verlag 1954-1998.

DEI C. Battisti - G. Alessio, Dizionario etimologico italiano, Firenze, Bar-
bera, 1950-1957.

DEL A. Ernout - A. Meillet, Dictionnaire étimologique de la langue latine,
Paris, Klincksieck, 19593.

GL Grammatici Latini ex rec. Henrici Keilii, I-VII, Leipzig, Teubner,
1857-1880.

LGII G. Rohlfs, Lexicon Graecanicum Italiae Inferioris. Etymologisches Wör-
terbuch der unteritalienischen Gräzität, 2. erweiterte und völlig neu-
bearbeitete Auflage, Tübingen, Niemeyer, 1964.

MGH Monumenta Germaniae Historica
AA: Auctores antiquissimi
Capit.: Capitularia regum Francorum
Epist.: Epistolae
PLAC: Poetae Latini Aevi Carolini
SS Rer. Germ.: Scriptores rerum Germanicarum
SS Rer. Lang.: Scriptores rerum Langobardicarum et Italicarum
SS Rer. Mer.: Scriptores rerum Merovingicarum.

PIC Prosopographie chrétienne du bas-empire. 2, Prosopographie de l’Italie
chrétienne (313-603), sous la direction de C. Pietri et L. Pietri, I-II,
Roma, École française de Rome, 1999-2000.

REW W. Meyer-Lübke, Romanisches Etymologisches Wörterbuch, Heidel-
berg, Winter, 19353.
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